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b 7 7 2. Hvad er andres kaerlighed mod denne, 4. Men foruden mal og uden ende,
E B E som har uskatteerligt, evigt veerd! uden veksel, rent og inderligt,
s) ‘) d§ — Hvem blandt menneskene tgr bekende, Gud har elsket os i vor elende
o & @ : ® S @ at han fandt ej veksel i sin faerd, trods vor synd og skyld sa fuldt og rigt.
C o @ - .
r r br hvem blev ikke kold ved verdens kulde, Nar vor kaerlighed, af tiden slukket,
— syndig ej ved verd d d? h ltfor hurtigt d
. yndig ej ved verdens synd og had: sygher hen og altfor hurtigt der,
de ud | ven - nens bryst. Elsked han i livet end tilfulde, aldrig Herren dog sit hjerte lukked,
5 : g % 5- bandet vil dog brydes ved hans dad. keerligheden braender klar som far.
3. Og, hvad der for mennesket tilbage 5. Du, som vil sa nadigt dig forbarme,
Eb blev af kaerlighed i jordens dal, du, som optog den, der sggte dig,
h - ;) H ma Vvi ikke smerteligt beklage, du, som beerer i din sjeel os arme,
j o o : d K ’T——“«’: at det blandet er med suk og kval? som et saligt hjemsted loved mig:
~—— For sin elskov keemper han med smerte, vaer mig neaer, selv i min smertes tarer,
_ _ stedse dog fornyer sig hans trang, nar det svage blik formgrker sig,
den  svaek - kes €] af ti - den, fjender lure om den elsktes hjerte, vaer mig naer, nar kold mig verden sarer,
-4 > 5 % el Ff;"““\. _ true det med ded og undergang. med din kraft, o Gud, jeg styrker mig!
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